DETACHABLE SIDE AMMO CARRIER - VANG COMP SYSTEMS DELUXE
REM 870/1100/11-87 DSAC

Receiver-Mounted Carrier Puts 6 Additional Shells At Your Fingertips

Lightweight shell carrier puts six additional shots within easy reach for fast
reloads. The DSAC (Detachable Side Ammo Carrier) features an aluminum
backing plate that secures to the receiver with the included replacement trigger
pins and features. A hook-and-loop attachment system enables fast installation
and removal of the separate shell carrier. Elastic webbing holds shells tight even
when wet. Cut-out in mounting plate allows viewing of receiver serial number. -
Model available for Remington 870/1100/11-87; 12 gauge only. Deluxe models 4
come with two shell carriers; additional shell carriers available separately.

Attributes

Name: VANG COMP SYSTEMS DELUXE REM 870/1100/11-87 DSAC
Manufacturer: VANG COMP SYSTEMS

Product no.: 100005247

Mfr. No.: DSACDELUXE-REM

Caliber: 12 Gauge

Capacity: 6-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den abnehmbaren SeitenHulsenhalter (DSAC)

English: Safety Instruction Guide for Detachable Side Ammo Carrier (DSAC)

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Portacartuchos Lateral Desmontable (DSAC)
Francais: Guide de Sécurité pour le PorteCartouches Latéral Détachable (DSAC)

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portacaricatori Laterale Rimovibile (DSAC)

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na Naboje DSAC

Suomi: Turvaohjeet Irrotettavalle Sivuhyllylle (DSAC)

Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for Detachable Side Ammo Carrier (DSAC)

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro Odnimatelny bo¢ni drzak nabojd (DSAC)



Sicherheitsanleitung fiir den abnehmbaren
SeitenHilsenhalter (DSAC)

Einleitung

Danke, dass du dich fir den abnehmbaren SeitenHulsenhalter (DSAC) von VANG COMP SYSTEMS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es schnellen Zugriff auf
zusatzliche Munition bietet. Es ist wichtig, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu befolgen, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und Munition stets mit Respekt und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Stelle sicher, dass der DSAC mit deinem Schrotgewehrmodell (Remington 870/1100/1187; nur 12 Gauge)
kompatibel ist.

Uberpriife den DSAC regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung vor der Benutzung.
Halte den DSAC auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates tGiber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den DSAC nur mit kompatibler Munition (12 Gauge).

Stelle sicher, dass der DSAC vor der Benutzung sicher am Schrotgewehr befestigt ist.

Vermeide es, den DSAC Uber seine Kapazitat von 6 Patronen hinaus zu tberladen.

Setze den DSAC nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus, die die Materialien
beschéadigen kdnnten.

Wenn der DSAC nass wird, stelle sicher, dass die Hilsen vor der Benutzung getrocknet werden, um
Fehlziindungen zu vermeiden.

Befolge stets die richtigen Verfahren zur Handhabung von Feuerwaffen beim Nachladen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Bereite das Schrotgewehr vor: Stelle sicher, dass das Schrotgewehr entladen ist und die Sicherung aktiviert
ist.
Entferne die bestehenden Abzugsstifte: Verwende die geeigneten Werkzeuge, um die bestehenden
Abzugsstifte vorsichtig aus dem Empfanger zu entfernen.
Befestige die AluminiumRiickplatte:
® Richte die AluminiumRuckplatte des DSAC am Empfanger aus.
® Fihre die mitgelieferten Edelstahlstifte durch die Rickplatte und in die Lécher des Empfangers ein.
® Stelle sicher, dass die Riickplatte sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.
Installiere den Hiilsenhalter:
* Befestige den Huilsenhalter an der Riickplatte mit dem Klettverschlusssystem.
® Stelle sicher, dass der Hilsenhalter fest sitzt.

Nutzung

Lade den DSAC mit bis zu 6 Patronen 12 Gauge.

Stelle sicher, dass das elastische Gewebe die Hilsen sicher halt.

Um den Hiilsenhalter zu entfernen, I6se ihn einfach mit dem Klettverschlusssystem.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Hiilsen und des DSAC wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den DSAC gemalf den lokalen Vorschriften fir Elektronikschrott und Zubehor fur Feuerwaffen.

® Wenn der DSAC beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Aluminium und andere
Materialien, wo méglich, zu recyceln.

® Entsorge den DSAC nicht im normalen Hausmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des abnehmbaren SeitenHulsenhalters, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind.



Safety Instruction Guide for Detachable Side Ammo
Carrier (DSAC)

Introduction

Thank you for choosing the Detachable Side Ammo Carrier (DSAC) by VANG COMP SYSTEMS. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing quick access to additional ammunition. It is essential to
read and follow these safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat firearms and ammunition with respect, following all local laws and regulations.

Ensure that the DSAC is compatible with your shotgun model (Remington 870/1100/1187; 12 gauge only).
Regularly inspect the DSAC for any signs of damage or wear before use.

Keep the DSAC out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the DSAC with compatible ammunition (12 gauge).

Ensure that the DSAC is securely attached to the shotgun before use.

Avoid overloading the DSAC beyond its 6round capacity.

Do not expose the DSAC to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the materials.
If the DSAC becomes wet, ensure that the shells are dried before use to prevent misfires.

Always follow proper firearm handling procedures when reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Shotgun: Ensure that the shotgun is unloaded and the safety is engaged.
2. Remove Existing Trigger Pins: Using the appropriate tools, carefully remove the existing trigger pins from
the receiver.
3. Attach the Aluminum Backing Plate:
® Align the aluminum backing plate of the DSAC with the receiver.
® |nsert the included stainless steel pins through the backing plate and into the receiver holes.
® Ensure the backing plate is securely attached and does not move.
4. Install the Shell Carrier:
® Attach the shell carrier to the backing plate using the hookandloop attachment system.
® Ensure that the shell carrier is firmly in place.

Usage

Load the DSAC with up to 6 rounds of 12 gauge ammunition.

Ensure that the elastic webbing holds the shells securely.

To remove the shell carrier, simply detach it using the hookandloop system.
Regularly check the condition of the shells and the DSAC during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the DSAC in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm accessories.

® |f the DSAC is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum and other materials where
possible.

® Do not dispose of the DSAC in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the Detachable Side Ammo Carrier, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacartuchos Lateral Desmontable (DSAC)

Introduccion

Gracias por elegir el Portacartuchos Lateral Desmontable (DSAC) de VANG COMP SYSTEMS. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar acceso rapido a municiones adicionales. Es esencial
leer y seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata las armas de fuego y la municién con respeto, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.
® Asegurate de que el DSAC sea compatible con tu modelo de escopeta (Remington 870/1100/1187; solo
calibre 12).

Inspecciona regularmente el DSAC en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Mantén el DSAC fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza el DSAC con municiéon compatible (calibre 12).

Asegurate de que el DSAC esté firmemente sujeto a la escopeta antes de usarlo.

Evita sobrecargar el DSAC més alla de su capacidad de 6 cartuchos.

No expongas el DSAC a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan dafiar los
materiales.

® Siel DSAC se moja, asegurate de que los cartuchos se sequen antes de usarlos para evitar fallos de disparo.
® Siempre sigue los procedimientos adecuados de manejo de armas de fuego al recargar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Prepara la Escopeta: Asegurate de que la escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada.
2. Retira los Pasadores de Gatillo Existentes: Usando las herramientas adecuadas, retira cuidadosamente
los pasadores de gatillo existentes del receptor.
3. Adjunta la Placa de Respaldo de Aluminio:
® Alinea la placa de respaldo de aluminio del DSAC con el receptor.
® |nserta los pasadores de acero inoxidable incluidos a través de la placa de respaldo y en los orificios
del receptor.
® Asegurate de que la placa de respaldo esté firmemente sujeta y no se mueva.
4. Instala el Portacartuchos:
* Adjunta el portacartuchos a la placa de respaldo utilizando el sistema de sujecion de gancho y bucle.
® Asegurate de que el portacartuchos esté firmemente en su lugar.

Uso

Carga el DSAC con hasta 6 cartuchos de municion de calibre 12.

Asegurate de que la tela elastica mantenga los cartuchos firmemente sujetos.

Para retirar el portacartuchos, simplemente deséchalo usando el sistema de gancho y bucle.
Revisa regularmente el estado de los cartuchos y del DSAC durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el DSAC de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electronicos y accesorios de
armas de fuego.

® Siel DSAC esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el aluminio y otros materiales cuando sea
posible.

® No deseches el DSAC en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el Portacartuchos Lateral Desmontable, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto.



Guide de Sécurité pour le PorteCartouches Latéral
Détachable (DSAC)

Introduction

Merci d'avoir choisi le PorteCartouches Latéral Détachable (DSAC) de VANG COMP SYSTEMS. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir en vous offrant un acces rapide a des munitions supplémentaires. Il est
essentiel de lire et de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et se conformer au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Traitez toujours les armes a feu et les munitions avec respect, en suivant toutes les lois et réglementations
locales.

® Assurezvous que le DSAC est compatible avec votre modele de fusil de chasse (Remington 870/1100/1187 ;

calibre 12 uniquement).

Inspectez régulierement le DSAC pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Gardez le DSAC hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le DSAC avec des munitions compatibles (calibre 12).

Assurezvous que le DSAC est solidement fixé au fusil de chasse avant utilisation.

Evitez de surcharger le DSAC audela de sa capacité de 6 cartouches.

Ne pas exposer le DSAC a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui pourraient

endommager les matériaux.

® Sile DSAC devient mouillé, assurezvous que les cartouches sont séches avant utilisation pour éviter les
ratés.

® Suivez toujours les procédures de manipulation appropriées des armes a feu lors du rechargement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparez le Fusil de Chasse : Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.
2. Retirez les Goupilles de Déclenchement Existantes : A |'aide des outils appropriés, retirez soigneusement
les goupilles de déclenchement existantes du récepteur.
3. Fixez la Plaque Arriére en Aluminium :
® Alignez la plague arriére en aluminium du DSAC avec le récepteur.
® Insérez les goupilles en acier inoxydable fournies a travers la plaque arriére et dans les trous du
récepteur.
® Assurezvous que la plaque arriere est solidement fixée et ne bouge pas.
4. Installez le PorteCartouches :
® Fixez le portecartouches a la plaque arriére a I'aide du systéme de fixation a crochets et boucles.
® Assurezvous que le portecartouches est fermement en place.

Utilisation

Chargez le DSAC avec jusqu'a 6 cartouches de calibre 12.

Assurezvous que I'élastique maintient les cartouches en toute sécurité.

Pour retirer le portecartouches, détachezle simplement en utilisant le systéme de crochets et boucles.
Vérifiez réguliérement I'état des cartouches et du DSAC pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du DSAC conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
accessoires d'armes a feu.

® Sijle DSAC est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler I'aluminium et d'autres matériaux
lorsque cela est possible.

® Ne jetez pas le DSAC dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le PorteCartouches Latéral
Détachable, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portacaricatori
Laterale Rimovibile (DSAC)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Portacaricatori Laterale Rimovibile (DSAC) di VANG COMP SYSTEMS. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un accesso rapido a munizioni aggiuntive. E
fondamentale leggere e seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre le armi da fuoco e le munizioni con rispetto, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
® Assicurati che il DSAC sia compatibile con il tuo modello di fucile (Remington 870/1100/1187; solo per
cartucce da 12 gauge).

Ispeziona regolarmente il DSAC per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tieni il DSAC fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il DSAC solo con munizioni compatibili (12 gauge).

Assicurati che il DSAC sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.

Evita di sovraccaricare il DSAC oltre la sua capacita di 6 colpi.

Non esporre il DSAC a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare i
materiali.

® Se il DSAC si bagna, assicurati che i colpi siano asciutti prima dell'uso per prevenire malfunzionamenti.

® Segui sempre le procedure corrette di maneggio delle armi durante il ricaricamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare il Fucile: Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia attivata.
2. Rimuovere i Perini Esistenti: Utilizzando gli strumenti appropriati, rimuovi con cautela i perini esistenti dal
ricevitore.
3. Attaccare la Piastra di Supporto in Alluminio:
® Allinea la piastra di supporto in alluminio del DSAC con il ricevitore.
® |nserisci i perni in acciaio inossidabile inclusi attraverso la piastra di supporto e nei fori del ricevitore.
® Assicurati che la piastra di supporto sia saldamente attaccata e non si muova.
4. Installare il Portacaricatori:
® Attacca il portacaricatori alla piastra di supporto utilizzando il sistema di attacco a gancio e anello.
® Assicurati che il portacaricatori sia saldamente in posizione.

Uso

Carica il DSAC con un massimo di 6 colpi di munizioni da 12 gauge.

Assicurati che la rete elastica tenga i colpi in modo sicuro.

Per rimuovere il portacaricatori, staccalo semplicemente utilizzando il sistema a gancio e anello.
Controlla regolarmente le condizioni dei colpi e del DSAC durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il DSAC in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli accessori per armi da
fuoco.

® Se il DSAC e danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare I'alluminio e altri materiali, se possibile.

® Non smaltire il DSAC nei normali rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore supporto riguardo al Portacaricatori Laterale Rimovibile, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na Naboje
DSAC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybd6r Uchwytu na Naboje DSAC od VANG COMP SYSTEMS. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje do$wiadczenia podczas strzelania, zapewniajac szybki dostep do dodatkowej amunicji. Wazne
jest, aby przeczytac i stosowac sie do tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos¢ z Ogélnym Rozporzadzeniem UE w sprawie Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng i amunicje z szacunkiem, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji.
Upewnij sie, ze DSAC jest kompatybilny z modelem Twojej strzelby (Remington 870/1100/1187; tylko kal. 12).
Regularnie sprawdzaj DSAC pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj DSAC w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj DSAC tylko z kompatybilng amunicjg (kal. 12).

Upewnij sie, ze DSAC jest pewnie zamocowany do strzelby przed uzyciem.

Unikaj przecigzania DSAC ponad jego pojemnos¢ 6 nabojéw.

Nie narazaj DSAC na ekstremalne temperatury ani agresywne chemikalia, ktére moga uszkodzi¢ materiaty.
Jesli DSAC stanie sie mokry, upewnij sie, ze naboje sg wysuszone przed uzyciem, aby zapobiec zacieciom.
Zawsze przestrzegaj odpowiednich procedur obstugi broni palnej podczas przetadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotuj Strzelbe: Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.
2. Usun Istniejace Bolce Spustowe: Uzywajgc odpowiednich narzedzi, ostroznie usun istniejgce bolce
spustowe z receivera.
3. Przymocuj Aluminiowa Ptyte Tylna:
* Wyréwnaj aluminiowg ptyte tylng DSAC z receiverem.
* Wi6z dotgczone stalowe bolce przez piyte tylng do otworéw w receiverze.
® Upewnij sie, ze plyta tylna jest pewnie zamocowana i nie porusza sie.
4. Zainstaluj Uchwyt na Naboje:
® Przymocuj uchwyt na naboje do ptyty tylnej za pomocg systemu mocowania na rzepy.
® Upewnij sie, ze uchwyt na naboje jest mocno zamocowany.

Uzytkowanie

Zataduj DSAC do 6 nabojéw kal. 12.

Upewnij sig, ze elastyczna tasma trzyma naboje mocno.

Aby usuna¢ uchwyt na naboje, po prostu odczep go za pomocg systemu mocowania na rzepy.
Regularnie sprawdzaj stan nabojow i DSAC podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj DSAC zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i akcesoriéw do broni
palnej.

® Jesli DSAC jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling aluminium i innych materiatow,
gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj DSAC do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego Uchwytu na Naboje DSAC,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.



Turvaohjeet Irrotettavalle Sivuhyllylle (DSAC)

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VANG COMP SYSTEMS:in Irrotettavan Sivuhyllyn (DSAC). Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla nopean paasyn lisapatruunoihin. On tarkeaa lukea ja noudattaa naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusdanndn (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseita ja ammuksia kunnioituksella, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.

Varmista, ettd DSAC on yhteensopiva haulikkosi mallin (Remington 870/1100/1187; vain 12 kaliiperi) kanssa.
Tarkista séanndllisesti DSAC:n kunto vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Pida DSAC lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéytd DSAC:ta vain yhteensopivien ammuksien (12 kaliiperi) kanssa.

Varmista, ettd DSAC on tukevasti kiinnitetty haulikkoon ennen kaytt6a.

Valta DSAC:n ylikuormittamista yli sen 6 patruunan kapasiteetin.

Ala altista DSAC:ta aarimmaisille lampoétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

® Jos DSAC kastuu, varmista, ettéa patruunat kuivataan ennen kayttoa, jotta estetdan laukaisuhairiot.

® Noudata aina oikeita aseenkasittelymenettelyja lataamisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele Haulikko: VVarmista, etta haulikko on tyhjennetty ja turvallisuus on paalla.
2. Poista Nykyiset Liipaisimen Pinnat: Kayta sopivia tyokaluja ja poista varovasti nykyiset liipaisimen pinnat
vastaanottimesta.
3. Kiinnita Alumiininen Taustalevy:
® Kohdista DSAC:n alumiininen taustalevy vastaanottimen kanssa.
® Aseta mukana tulevat ruostumattomasta teréksesta valmistetut pinnat taustalevyn lapi vastaanottimen
reikiin.
® Varmista, ettd taustalevy on tukevasti kiinnitetty eika lilkahda.
4. Asenna Patruunapidike:
® Kiinnitd patruunapidike taustalevyyn tarrasysteemin avulla.
® Varmista, ettd patruunapidike on tukevasti paikallaan.

Kayttd

Lataa DSAC:hon enintdén 6 patruunaa 12 kaliiperista.

Varmista, ettd elastinen verkkohylly pitd& patruunat tukevasti paikoillaan.
Poista patruunapidike irrottamalla se yksinkertaisesti tarrasysteemin avulla.
Tarkista saanndllisesti patruunoiden ja DSAC:n kunto kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havita DSAC paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat elektronista jatetta ja asevarusteita.

® Jos DSAC on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse alumiinin ja muiden materiaalien kierrattamista,
jos mahdollista.

* Al4 havita DSAC:ta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea Irrotettavan Sivuhyllyn (DSAC) osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin
valmistajan yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Detachable Side
Ammo Carrier (DSAC)

Introduktion

Tack for att du valt Detachable Side Ammo Carrier (DSAC) fran VANG COMP SYSTEMS. Denna produkt &r
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att ge snabb tillgang till extra ammunition. Det ar viktigt att lasa
och folja dessa sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvéndning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen och ammunition med respekt och f6lj alla lokala lagar och férordningar.

Se till att DSAC ar kompatibel med din hagelgevarsmodell (Remington 870/1100/1187; endast 12 gauge).
Inspektera regelbundet DSAC for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Hall DSAC utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast DSAC med kompatibel ammunition (12 gauge).

Se till att DSAC ar ordentligt fast vid hagelgevéret innan anvandning.

Undvik att dverbelasta DSAC utover dess kapacitet p& 6 skott.

Utsatt inte DSAC for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan skada materialen.
Om DSAC blir blét, se till att patronerna torkas innan anvandning for att férhindra missfire.
Folj alltid korrekta procedurer fér hantering av skjutvapen vid omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered hagelgevaret: Se till att hagelgevaret &r oladdat och sdkerheten &r aktiverad.
2. Ta bort befintliga utlésarpinnar: Anvand lampliga verktyg for att forsiktigt ta bort de befintliga
utlésarpinnarna fran mottagaren.
3. Fast aluminium bakplatta:
® Justera aluminium bakplattan pA DSAC med mottagaren.
® Satt i de medféljande rostfria pinnarna genom bakplattan och in i mottagarens hal.
® Se till att bakplattan ar ordentligt fast och inte rér sig.
4. Installera patronhallaren:
® Fast patronhdllaren pa bakplattan med hjalp av kardborresystemet.
® Se till att patronhallaren sitter fast ordentligt.

Anvandning

Ladda DSAC med upp till 6 rundor av 12 gauge ammunition.

Se till att den elastiska vaven haller patronerna pa plats.

For att ta bort patronhallaren, koppla enkelt bort den med hjalp av kardborresystemet.
Kontrollera regelbundet skick och tillstand for patronerna och DSAC under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera DSAC i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och tillbehor fér skjutvapen.

® Om DSAC &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna aluminium och andra material dar det
ar mojligt.

® Kassera inte DSAC i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angédende Detachable Side Ammo Carrier, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen.



Bezpecnostni pokyny pro Odnimatelny boéni drzak
naboji (DSAC)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Odnimatelny boéni drzak naboji (DSAC) od spoleénosti VANG COMP SYSTEMS. Tento
produkt je navrZen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje rychly pfistup k dalSim nabojdm. Je
nezbytné si precist a dodrzovat tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a dodrzovani nafizeni
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a munici s respektem, a to v souladu se vSemi mistnimi zakony a
predpisy.

® Ujistéte se, ze je DSAC kompatibilni s vasim modelem brokovnice (Remington 870/1100/1187; pouze 12

gauge).

Pravidelné kontrolujte DSAC na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

UdrZujte DSAC mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobkll prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte DSAC pouze s kompatibilni munici (12 gauge).

Ujistéte se, Ze je DSAC pevné pfipevnén k brokovnici pfed pouZzitim.

Vyhnéte se pretizeni DSAC nad jeho kapacitu 6 nabojd.

Neexponujte DSAC extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které mohou poskodit materialy.
Pokud se DSAC namoci, ujistéte se, Ze jsou naboje pfed pouzitim vysuSeny, aby se pfedeSlo selhani vystrelu.
Vzdy dodrZujte spravné postupy manipulace se stfelnymi zbranémi pfi pfebijeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptipravte brokovnici: Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a pojistka je zapnuta.
2. Odstraiite stavajici koliky spousté: Pomoci vhodnych nastrojli opatrné odstrafite stavajici koliky spousté z
pfijimace.
3. Pripevnéte hlinikovou zakladni desku:
® Zarovnejte hlinikovou zakladni desku DSAC s pfijimacem.
* VloZte dodané nerezové koliky skrze zakladni desku do otvor( v pfijimadi.
® Ujistéte se, Ze je z&kladni deska pevné pfipevnéna a nepohybuje se.
4. Nainstalujte drzak naboj:
® Pripevnéte drzak nabojd k zakladni desce pomoci systému hacku a smycky.
* Ujistéte se, Ze je drzak naboji pevné na misté.

Pouzivani

Nalozte DSAC az 6 naboji 12 gauge.

Ujistéte se, Ze elastické webovani drzi naboje pevné.

Chceteli odstranit drzak nabojl, jednoduse jej odpojte pomoci systému hacku a smycky.
Pravidelné kontrolujte stav nabojli a DSAC b&hem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte DSAC v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a pfisluSenstvi ke
stfelnym zbranim.

* Pokud je DSAC poskozen nebo jiZz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci hliniku a dalSich materialQ, kde je to
mozné.

®* Nevyhazujte DSAC do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpeénosti nebo dali podpory tykajici se Odnimatelného boéniho drzaku nébojt se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.



